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MITOBIOGRAFIJOS BRUOZAI CLAUDE’O LOUIS-COMBET
ROMANE DURK, ERSKETI JUODASAI

Vytautas Bikul¢ius
Siauliy universiteto Humanitarinio fakulteto

Literatdros istorijos ir teorijos katedros docentas

Siandien ne vienas pranciizy literatiiros
kritikas (T. Guichard, D. Rabaté, D. Vi-
art) pripazista, kad raSytojas Claude’as
Louis-Combet (g. 1932), kuris laikomas
hagiografijos specialistu ir vienoje i§ Lio-
no leidykly vadovauja knygu serijai apie
$ventuosius, iSrado nauja Zanra, kuris buvo
ivardytas kaip mitobiografija. Ji ,,... con-
siste a investir, via la fiction, la vie d’un
personnage illustre (...) et a y insérer ses
propres sentiments, angoisses, pulsions®!
(Guichard, 89). Reikia dar priminti, kad
Sis raSytojas, nors yra keliolikos romany
(i8 ju paminétini Marinus ir Marina, 1979;
Beatabeata,1985; Rozés amzius, 1997;),
apysaky, noveliy ir poezijos rinkiniy au-
torius, atkakliai nutylimas kritikos, kai tuo
tarpu né viena rimtesné knyga apie Siuolai-
kinj pranciizy romana neapsieina be jo, o
dviejuose Pranciizijos universitetuose jau
buvo surengtos mokslinés konferencijos,
skirtos jo kiirybos analizei.

1980 metais pats C. Louis-Combet mi-
tobiografijq apibiidino Sitaip: ,,L’autobio-
graphie doit se développer sur le territoire

I ... suvokiama kaip garsaus personazo gyvenimo

vaizdavimas pasitelkiant iSmong, o { ji jterpiami savo
paties jausmai, nerimas, impulsai.*
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des mythes, des réves, des fantasmes. Elle
réalise, en ce sens, un projet antropolo-
gique. Le narrateur cesse de raconter sa
vie. Il s’efforce seulement de la déchif-
frer dans les miroirs des songes collectifs
ou individuels. C’est ce que j’ai appelé
une mythobiographie*? (Louis-Combet,
1999, 3), kaip matyti, rasytojas lyg ir
kuria nauja gerai zinomo — biografijos —
zanro atmaing, kuriai suteikia specifiniy
ypatybiy, grindziamy mito, sapny, fanta-
zijy logika.

Tik ¢ia reikia pripazinti, kad pats au-
torius kuria mitg i§ ty duomeny, kuriuos
jam pateikia konkrecios asmenybés, miisy
atveju austry poeto G. Traklio gyvenimas,
mita, kuris iskreipia ar netgi nustelbia ti-
krasias to gyvenimo aplinkybes. Pasak N.
Fraye, ,,mitologija projektuoja save kaip
teologija: tai reiskia, kad mitopoetinis au-
torius remiasi tam tikrais mitais kaip ,,tei-
singais® ir kuria savo poeting struktiira, at-
sizvelgdamas { juos® (®paii, 261). Sapno

2 Autobiografija turi plétotis mity, sapny, fanta-
zijy teritorijoje. Sia prasme ji jgyvendina antropologinj
projekta. Pasakotojas liaujasi pasakojgs savo gyvenima.
Jis tik stengiasi ji i$Sifruoti kolektyviniy ar individualiy
sapny veidrodziuose. Biitent §itai a$ ir pavadinau mito-
biografija.”



logikos romane dominavima galima pa-
aiskinti tuo, kad Sitaip, anot N. Fraye, is-
reiSkiamas geidimas, kuris néra patenkin-
tas tikrove. Tai dar vienas jrodymas, kad
C. Louis-Combet kuria ir savo mita.

Sio straipsnio uzdavinys ir yra issiais-
kinti, kaip raSytojo suformuluotos mito-
biografijos savybés funkcionuoja jo paties
romane ir lemia jo zanrini veida.

Romanas Durk, erskéti juodasai (1995)
pasakoja apie austry poeto Georgo Traklio
vaikystg, poetinés kiirybos pradzia, incesto
persmelkta meile jo seseriai Gretlei, apie
poeto dalyvavima Pirmajame pasaulinia-
me kare, apie jo bandyma nusizudyti ir ne-
aiskia zuti nuo kokaino 1914 mety spalio
pradzioje, kai jis teturéjo dvideSimt septy-
nerius metus. Pats romano autorius prisi-
pazista, kad ,,dans le récit issu de quelques
données lacunaires et susceptibles de va-
riations interprétatives, il ne s’agissait pas
de recréer un semblant de réalité histori-
que mais plutot d’élever cette réalité a la
hauteur du songe, 1a ou les fantasmes de
I’auteur croisent les expressions retenues
de ce mode¢le d’amour fou que représen-
tent, pour lui, le frére et la soeur*3 (Louis-
Combet, 1999, 3). Zodziu, rasytojui poeto
gyvenimo faktai téra tik savotiSkas pa-
matas, ant kurio jis rencia savo fantazijy
ruma.

Romana pradeda epigrafas i§ G. Traklio
eilérascio Apreiskimas ir zZitis: ,,Sédéjau
tylus apleistoj smukléj po apritkusiom

3 ... Slame pasakojime, kuris radosi i§ kai kuriy
nepilny ir pakliistanciy jvairioms interpretacijoms bio-
grafijos duomeny, reikéjo atkurti ne istorinés tikroves
vaizda, bet grei¢iau pakyléti $ia tikrove iki sapno lygio,
ten, kur autoriaus fantazijos susiduria su $io beprotis-
kos meilés modelio israiska, kuria jam pateikia brolis ir
sesuo.*

lubom ir vieniSas gériau vyna; spindulin-
gas lavonas, palinkes vir§ taurés tamsios.
Ir negyvas ériukas guléjo prie mano koju.
IS dulsvos zydrumos zengé blyski sesers
figiira, ir Sitaip bylojo jos kruvinos lupos:
Durk, erskéti juodasai® (i§ vokieciy kalbos
verté S. Geda) (Traklis, 65). Seseriai poe-
to 1§ pradziy priskirti Zodziai tampa ne tik
romano pavadinimu, bet ir pagrindiniu kii-
rinio leitmotyvu, neatsitiktinai romane jie
kai kada iSryskinti kursyvu. Jie ne sykj pa-
sikartoja romane, igydami vis kitokia pras-
mg: ¢ia sesers kvietimu perZengti lemiama
riba, ¢ia brolio ir sesers vienove, nes paties
Georgo prisipazinimu jam sunku pasakyti,
kas pirmasis iStaré Siuos ZodZius, Cia gei-
dziamu prisiminimu karo apkasuose.

Jau pajutusi savyje gimstant] moteris-
kuma, Georgo sesuo Gretlé suvokia, kad ja
uzvaldo nesuprantamos, neaiskios jégos,
nes jos ,,sang ne sera pas chrétien“# (Louis-
Combet, 1995, 23), ir jis liudys ne $viesa,
o0 jos kiiniskuosius instinktus. Tie zodziai,
kuriuos ji raSo savo laiskuose broliui, liu-
dija apie riby nepaisantj jos seksualuma.
Be to, ji stengiasi jais iStrinti skirtumus
tarp vyro ir moters: ,,Mes seins n’arrétent
pas de me surprendre [...] Je voudrais les
voir sur ta poitrine (ten pat, 27). I§ pirmo
zvilgsnio tai biity galima susieti su sek-
sualinémis fantazijomis, tai gali priminti
ir Gretlés sapnus, taciau, kita vertus, visa
tat atitinka paties autoriaus siekj kiirinyje
Iprasminti vienove, kuri jungia vyra ir mo-
terj, Sviesa ir tamsa, dvasig ir kiing.

Anot romano autoriaus, folkloras, susi-
jes su botanika, teigia, kad juodasis erskeé-

4 ... kraujas nebus krik$¢ioniskas.

5 ,Mano kriitys nesiliauja mane stebinusios [...] A§
noréciau jas matyti ant tavo kriitinés.*
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tis ispéja apie incesto meilg tarp paaugliy
ir juos gina nuo $io pazeidimo ir tolesnés
nelaimés (Louis-Combet, 1999, 3). Taciau
romane butent Sie sesers zodziai ,,Prends,
je t’appartiens, prends cette soeur qui
t’est réservée, et blesse, blesse-moi, ronce
noire“¢ (Louis-Combet, 1995, 57) Zymi ta
riba, kuria perzengia sesuo ir brolis, paZin-
dami incesto meilg. Véliau karo lauke po-
etas norés Siuos zodzius dar kartg iSgirsti
1§ sesers lipy kaip savotiska palaima, ku-
ria dabar, deja, jam suteikia tik kokainas.
Norédamas paaiskinti $ig meilg, romano
autorius jai suteikia ir fataliSka pobudi.
Kadangi sunku aptikti kokius nors brolio
ir sesers poelgiy psichologinius motyvus,
ta beprotiska meilg tenka sieti tik su lemti-
mi, nes kitaip ji paprasc¢iausiai negali biiti
paaiskinta. Biitent lemtimi, biidinga graiku
tragedijoms, galima paaiSkinti brolio ir se-
sers paslaptinga trauka jau nuo pat vaikys-
tés, ju visiskai uzdara pasauli, kur viespa-
tauja tik judviejuy mintys ir fantazijos, kur
jie palikti likimo valiai. Tas lemties per-
smelktas gyvenimas zadina ir ju kiirybing
vaizduotg, nors $iuo poZziiiriu sesuo negali
prilygti savo broliui.

Nuo pat pirmyjuy romano puslapiu auto-
rius nori parodyti, kad brolj ir seseri jungia
kazkoks nepaaisSkinamas rySys, kazkokia
nepaaiskinama trauka, kuri vercia ieSkoti
bilisimos meilés uzuomazgy. Norédamas
paaiskinti brolio meilg sesei, rasytojas pir-
miausia atkreipia démesi i aplinka, kurioje
jiedu gyvena. Kai broliui buvo tik deSimt,
0 jo sesei — penkeri metai, jy mégstama zai-
dimo vieta tapo palépé, kur buvo suversti
ivairiausi nebenaudojami daiktai. Taciau

6 Imk, a§ tau priklausau, imk §ig sese, kuri tau
skirta, ir durk, durk mane, erskeéti juodasai.*
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palépé virto savotisku slépiniu saulélydzio
akimirka, kai berniukas tiesiog sutriko:
11 sait... que le grenier, a cette heure, est
un lieu dangereux, incitateur de pensées
déviées et indicibles*’ (Louis-Combet,
1995, 12). Slépininga berniukui tampa ir
jo sesuo: ,,De tous les étres qui peuplent
la maison, cette petite fille a été reconnue
par son frére, depuis le commencement,
comme celle par qui la ténébre arrive‘®
(ten pat, 13). Jau nuo pat mazumeés jie at-
rodo neisskiriami, nejsivaizduojami vie-
nas be kito: ,,.Le frére et la soeur insépa-
rables font compagnie de mystére* (zen
pat, 13). Kaip matyti, netgi tas judviejy
neiSskiriamumas dvelkia paslaptimi. Be
to, tas faktas, kad jiedu neiSskiriami, yra
susijes ir su tuo, kad jie stulbinamai pana-
$ts. Nejuciomis tekste atsiranda pranasis-
ky vZzuominy: ,,Un jour viendra ou il n’y
aura plus de limite“!0 (ten pat, 14), ,Le
soleil était-il, ce soir-1a, d’un rouge telle-
ment ardent (...) que les visages comme les
mains paraissaient baignés a la source du
sang?“!! (ten pat, 15), kol galiausiai pasa-
koma, kad ,,le garcon connait bien le sens
du mot tentation“!? (ten pat, 15). Tatiau
raSytojas psichologiskai ivertina situacija
ir viskg pradeda judvieju Zaidimu su Iéle,

7 Jis zino (...), kad ta valanda palépé yra pavojin-
ga vieta, kurstanti nepadorias ir neiStariamas mintis.*

8 I8 visy zmoniy, kurie gyvena $iame name, nuo
pat pradziy $ia mergaitg jos brolis pripazino kaip ta, su
kuria ateina tamsa.*

9 Neisskiriami brolis ir sesuo sudaro paslaptinga
draugija.”

10 Ateis tokia diena, kai nebeliks riby.*

I Ar ta vakara saulé nebuvo tokia liepsnojanti
raudona (...), kad veidai ir rankos atrodé it nupraustos
kraujo Saltinyje?*

12 .. berniukas gerai zino zodzio gundymas
prasmg.*



kurios sijonélj berniukas pakelia zaisliniu
kardu ir galy gale juo persmeigia l¢lg, i§
kurios pabyra spaliai. Sia scena autorius
ivardija kaip aukojima. Taciau tai téra tik
pradinis etapas, nes berniukas pakartoja
savo zaidima su seserimi, kuri lemtingai
suvokusi jo nora, apnuogina apating kiino
dali. Jos brolis apzilirinéja ja, tenkindamas
savo zvilgsni. Tas kiino pazinimas tiesiog
sukrecia berniuka, nes jis nesuvokiamas
it tamsa. Zodziu, pirmoje romano dalyje
,1897 mety ruduo“ autorius bando iSsi-
aiskinti, kaip uzsimezga pirmieji brolio ir
sesers meilés daigai, kurie kol kas reiskiasi
tik kaip nuojauta ar lemtingi zenklai. Be
visa kita, ¢ia dar labai ryskus ir aukos mo-
tyvas, nes kaip rodo tolesni romano ivy-
kiai, i§ esmés sesuo aukojasi broliui. Ne-
atsitiktinai ir brolio samonéje uzsifiksuoja
ériuko vaizdas, kuris véliau prasismelkia
1 jo eilérasti ,,Apreiskimas ir zitis“. Tas
aukos motyvas gali biiti siejamas tiek su
mitu, tiek su seksualinémis fantazijomis.
Cia lengvai rasime analogiju ir su pranciizy
romantiko F. R. de Chateaubriand apysaka
Rene, kurioje irgi $méekscioja kraujomai-
$os motyvas, tik jis néra aiskiai i$sakomas,
bet grei¢iau nujauciamas kaip gurgenantis
pozeminis upelis. Tadiau esama ir esminiy
skirtumy. Apysakoje René didinga erdvé —
senyjy kultiry vietovés, Luizianos gamta.
Ryskus ir aukos motyvas — tik Siuo atveju
aukojasi Ren¢ sesuo Ameli, kad iSgelbéty
brolj nuo neleistino zingsnio, kai tuo tarpu
Gretlé aukojasi Georgui, kad jam atverty
kiirybos slépinius.

Antroje romano dalyje ,,1905 mety va-
sara“ raSytojas pagrindini démesi skiria
Gretlei. Ji pajunta pirmuosius moteris-
kumo zenklus (jai prasideda ménesinés,

gakta apauga plaukais, pradeda formuotis
krutys). Ir ji nori, kad kaip ir vaikystéje
jos visy Sity permainy liudininkas biity jos
brolis, kurio dabar néra $alia, nes jis gyve-
na ir mokosi Salies sostinéje. Jos vienintelé
bendravimo forma su broliu tampa kasdien
raSomi laiSkai, kuriy taciau ji neiSsiuncia,
bet laiko savo stal¢iuje. Biitent tie laiskai
i8duoda jos slapCiausias mintis — ji nori,
kad tik jos brolis biity jos mylimasis, kad
jos nuolat grazéjancios kriitys papuosty jo
kriiting. IS pirmo Zzvilgsnio tai galéty pa-
sirodyti tik kaip paauglés fantazija, taciau
Sias mintis reikéty sieti tiek su autoriaus
skelbiama vyro ir moters vienove, tiek su
sesers auka broliui. Kadangi Gretlei didziu-
1i isptdj daro brolio eilérasciai, kuriuos jis
siuncia seseriai, taciau kuriy ji nesupran-
ta ir kuriy ZodZius ji bando pavartoti savo
laiskuose, suvokdama, kad ji ,,ne serait ja-
mais que I’écho et le reflet*!3 (ten pat, 29),
jos atsakas ir savotiSka dovana tampa Sios
jos svajonés. Naktimis, ménesienos Svie-
soje ji mintimis bendrauja su broliu, jam it
vaikystéje vél rodydama savo kiina, kuris,
jai tampant moterimi, darosi kupinas pa-
slap¢iy. Autorius ¢ia neatsitiktinai akcen-
tuoja ménesienos Sviesa, pranasaudamas
tolesnj Gretlés likima.

Trecioje dalyje ,,1905-1909 autorius
visa démesi skiria vaikinui, kuris iSvyksta
studijuoti { sosting chemijos, taciau kartu,
kad biity naudingesnis Zmonéms, domisi
farmacija. Vis délto jis jaucia, kad jo sielos
esmg¢ iSreisSkia tik poezija, kuri tampa jo
pirmaja biitinybe. Taciau jis niekaip negali
uzmirsti ir sesers: ,,Jamais leurs corps ne
s’¢taient sensuellement touchés, et cepen-

13 ... ji visuomet bus tik jo aidas ir atspindys.*
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dant le mal était déja comme accompli*!4
(ten pat, 40). Jis tarsi ruos$ési nuodémei,
nes gerai suvoké, kad studijos i§ esmés
buvo jo Zlugimas. Galiausiai jo gyveni-
mas tampa trijy zodziy formule: biiti, ra-
Syti, myléti. Tokia dvasiné situacija leidzia
jam jjunkti i alkoholi. Vienatvé ji vercia
ieSkoti kiiniSky dZiaugsmy, Sitaip jis pra-
mina kelig { linksmybés namus, tac¢iau né
viena dziaugsma uz pinigus teikianti mer-
gina jo nepradziugina. Ir jis pajuto, kaip jo
Sirdyje ,,se préparait a se lever le soleil de
I’inceste*!® (ten pat, 48). I3skyrus $meéks-
¢iojant] incesto motyva, $i dalis labiausiai
atitinka tradicinj biografijos zanra.
Ketvirtoji dalis ,,1909 mety vasara“ i$
esmés ir skirta brolio ir sesers nuodémei.
Nors jie abu grieztai atmeta Dieva, taciau
lemtingaja diena visy pirma apsilanko baz-
nycioje, norédami parodyti, kad skiriasi
nuo visy tikinéiyjuy. Bet Sirdies gelmése jie
tiki Dieva, kad galéty paSvesti savo nuo-
déme ir sukelti skandala savo paciy aky-
se. Siuo atveju iniciatyva rodo sesuo, kuri
vedasi brolj i jai pazistama misko prosky-
na, kur ji igyvendins savo seniai apmasty-
ta sumanyma — patirs incesto persmelkta
meilg. Galima justi, kad §is epizodas tarsi
nulemtas i$ anksto. Ne be reikalo ir pats
autorius tvirtina, kad ,,préparée dans les
limbes de I’enfance, mirie dans les désirs
de la premiére jeunesse, aiguisée au fil de
la création poétique, la passion incestueuse
prend le sens d’un destin, comme dans la
tragédie grecque“!® (Louis-Combet, 1999,

14 Niekada jy kiinai nebuvo geidulingai susiliete, ir
vis délto blogis tarsi biity jvykes.*

I5 ... Tuosési patekéti incesto saulé.*

16 ... paruo$ta vaikystés dausose, subrandinta anks-
tyvos jaunystés troskimuose, nugludinta poetinés kiiry-
bos, incesto persmelkta aistra jgyja likimo prasme kaip
graiky tragedijoje.
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2). Sitoje dalyje autorius vél akcentuoja
prieSybiy vienove. IS pradziy sesuo broli
noréty prilyginti Sventiesiems, kuriuos ji
regi baznyCiy vitrazuose, taCiau iSsyk at-
sikrato $itos minties, nes suvokia, kad jos
brolis grei¢iau demonas, nes jis atéjo ,,pour
la blesser et la perdre®!” (Louis-Combet,
1995, 54). Taciau, kita vertus, ji pripaZista,
kad nieko néra artimesnio Sventajam kaip
demonas. Mitiniam mastymui buidingas ir
moters-sesers palyginimas su zeme ir tamsa,
suteikiantis ju poelgiui amzZinumo zyme.
Penktoje dalyje ,,1913 mety kovas* re-
gime brolj, kuris lanko savo sergancia se-
seri klinikose. Jis suvokia, kad anks¢iau ar
véliau uz patirta laime¢ tenka mokéti. Daug
anksciau nei su seserimi jis patyré kiinis-
kus malonumus ir jis ima jaustis pasmerk-
tas, nes prisimena vaikystés laikus, kai
jam buvo kalbama apie nuodémés kainag
ir atpirkimo vertg. Brolis ieSsko savotiSko
pasiteisinimo ir pripaZzista, kad jo poelgis
negali blti siejamas su iSprievartavimu:
L3711 s’était agi d’un viol, le garcon serait
resté seul avec son péché, la fille avec son
malheur“!8 (Louis-Combet, 1995, 73).
Cia vél atsiranda lemties motyvas, tik jis
palydimas noro suprasti judvieju poel-
gi, 1 kurj jiedu zengé dar vaikystéje ir uz
ji abu privalo jausti atsakomybe: ,,Mais
tout ce qui s’était accompli, ils 1’avaient
préparé ensemble, depuis le commen-
cement, dans les replis de leur enfance;
ensemble, ils avaient nourri le coeur du
méme désir; et ils s’étaient retrouvés en-
semble sur le méme chemin, tendus vers

17 ..... ja suzeisti ir jos netekti.“

18 Jei ¢ia biity buves idprievartavimas, vaikinas
buty likes vienas su savo nuodéme, mergina — su savo
nelaime.*



le méme horizon d’expérience démesurée
et de jubilation*!? (ten pat, 73). Vis délto
varomaja $io epizodo jéga iSlicka lemtis,
nors ji ir néra aiskiai isreiksta, bet juo la-
biau nerasime kokiy nors psichologiniy
paskaty, kurios biity privertusios romano
personazus zengti lemtingg zingsni. Brolis
taip pat prisimena, kaip sesuo jam patikéjo
savo laiskus, kuriuos jis skaité keleta dieny
ir suprato, kad jam sesuo ruo$¢ savo kiino
dovana, kruvina nuodéme, kuri juodu su-
jungé visiems laikams. Taciau, kita vertus,
¢ia svarbu pazyméti, kad sesuo savo tros-
kima suvokia ir kaip tam tikra kalte, gal to-
deél ji siekia, kad tas ju neiSvengiamas nuo-
démingas susitikimas atnesty jai skausma,
zeisty ja, kelty jai Sleikstuli. Situacijos dvi-
prasmiskuma supranta ir jos brolis, kuris
irgi jaucia, kaip milziniska nasta uzgula jo
petius. Cia atsiranda dar vienas — tremties
— motyvas, palieCiantis tiek brolj, tiek se-
seri. Mat sesuo iStremiama i§ to gyvenimo
dviese su broliu, kuris jai pataria isteké-
ti. Tremt] pajunta ir poetas, nes jis negali
zodziais iSsakyti to, apie ka net pagalvoti
negalima. Gal tuo galima paaiskinti ir jo
potrauki narkotikams, tuo labiau kad al-
koholis jam nebedaro norimo poveikio?
Nuodémée slegia ir seseri, kuri iSteka, ta-
¢iau jauciasi nelaiminga, nes jos su vyru
nesieja joks dvasinis rySys. Savo priesis-
kuma vyrui ji iSreiskia tuo, kad ima gerti,
vartoti narkotikus. Nors ji ir tampa néscia,
taciau pagimdo negyva kiidiki. Vienintelé
atgaiva jai lieka brolio eilérasciai.

19 Tagiau visa tat, kas jvyko, jie parengé drauge pa-
¢ioje pradzioje, vaikystés uzkampiuose; drauge jie mai-
tino $irdj tuo paciu geismu; ir jie drauge atsidtiré tame
paciame kelyje, besiverzdami | ta patj besaikés patirties
ir dziugesio horizonta.

Sestoje dalyje ,,1914 mety spalis—lap-
kritis“ pagrindinis viso romano jvykiy
fonas yra karas. Jis ¢ia suvokiamas kaip
didziulé katastrofa, jneSanti maiSat] | nu-
sistovéjusi gyvenimo ritma. Autorius, i$-
laikydamas mitobiografijos Zanra, kara
traktuoja kaip kosming nelaimeg: ,,C’était
un essoufflement cosmique, mélant, dans
son indistinction, toutes les fatigues, un
ahanement de fin du monde dans la fin des
pensées comme des réves“? (ten pat, 87).
Nenuostabu, kad vis dazniau ima skambéti
nusivylimo gaidos. Visy pirma jos susiju-
sios su karu, kur poetas jauciasi bejégis,
véliau broliui tenka palydéti seserj i be-
protnamj. Jis prisimena ta diena kalnuose,
kai padar¢ kruving nuodéme, uz kuria jam
dabar tenka mokéti. Jo negali iSgelbéti net
ir poezija. Jam vél neduoda ramybés sesers
zodziai: Durk, erskéti juodasai... Supran-
tama, kodé¢l vieninteliu jo iSsigelbéjimu
tampa kokainas.

Paskutinéje dalyje ,,1917 mety lapkri-
¢io 3 dieng™ paaiskéja, kad biitent tg die-
na, kuri uzfiksuota dalies pavadinime, ly-
giai prie§ trejus metus miré Gretlés brolis.
Vieni kalbéjo apie savizudybg, kiti — apie
nelaimingg atsitikima, nes doz¢ buvo per-
dém didelé¢ nualintam organizmui. Sesuo
raudojo diena ir naktj gedédama brolio.
Cia vél atgyja vienovés motyvas, kuris
siejamas su tuo, jog brolis ir sesuo sudaro
vieng visuma. Sesuo né uz ka nenori pati-
kéti, kad brolis galéjo baigti gyvenima sa-
vizudybe, nes jis jai buvo pazadéjes mirti
drauge su ja ta pacia diena kalnuose. Jis
dar labiau sustipr¢ja, kai paaiskéja, kad

20 Tai buvo kosminis dusulys savo miglotumu {
minciy kaip ir svajoniy pabaiga imai$¢s visy zmoniy
nuovargj, dejones apie pasaulio pabaiga.”
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,.€lle le sentait bien présent en elle*?! (fen
pat, 104). Sioje dalyje atsiranda dar vie-
nas — Sventosios — motyvas, nors kaip jau
matéme anksciau, religinis jausmas sveti-
mas tiek broliui, tiek seseriai: ,,Elle avait
I’air d’une sainte sur son lit de mort*??
(ten pat, 105). Tas motyvas gali biti kaip
savotiSkas pateisinimas moteriai, kurios
gyvenimas virto istisa kancia. Nuodémés
trauka ir kancia ja ir atvedé { beprotnami.
Tik ¢ia atsiranda ir neaiSkios uZuominos,
kad anksciau laiko gimusio kiidikio tévas
galéjo biti jos brolis: ,,Ce ventre que son
frére avait comblé de son vivant et qu’il
avait ensuite hanté de sa réminiscence pro-
fonde n’était plus qu’un lieu d’organes et
de fonctions, établi dans une banalité sous-
traite au regard et sans beauté élective: un
ventre pour personne*?3 (ten pat, 107). Ka-
dangi néra tiksliy duomeny Siuo klausimu,
$i epizoda galime suvokti kaip autoriaus
fantazija, bet jis, kaip matéme, to siekia
samoningai. Ilgainiui ji praranda visus
laiskus, nuotraukas, ima nebesuvokti, kas
dedasi aplinkui. Galiausiai ji net uzmirsta
savo brolj: ,,Elle s’était délestée de tous les
noms qui avaient hanté sa mémoire: noms
de lieux et de personnes, assurance de son
existence et de sa culture — et nom, par-
dessus tous les autres, de celui qui avait été

21 ... jinai tikrai jauté ji savyje.“

22 Ji atrodé it §ventoji mirties patale.

23 Sis pilvas, kurj pripildé brolis bidamas gyvas
ir kurj paskui jis persekiojo savo atkakliu prisiminimu,
buvo tik organy ir funkcijy vieta, jtaisyta banalioje vie-
toje, pasléptoje nuo akiy ir neissiskirian¢ioje groziu:
pilvas niekam.*
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son unique amour*“%* (ten pat, 112). Visos
Sitos aplinkybés motyvuoja jos lemiama
poelgi. Paskutinis jos Zingsnis — ji iSSoka
pro langa.

Kaip matyti, raSytojas,
G. Traklio gyvenimu, ne tiek gilinasi { kon-
krety asmeni, kiek analizuoja lemtingus, jo
manymu, asmenybés gyvenimo momen-
tus. Kokia nors nereikSminga detalé darosi
be galo svarbi, nes per ja atsiskleidzia pati
asmenybé. Cia ragytojas ne tiek demons-
truoja savo zinias i§ poeto gyvenimo, kiek
i8désto savo abejones, kelia tam tikry hi-
poteziu. Visas §is romanas — tai bandymas

remdamasis

prasiskverbti { zmogaus bedugng siela ir
ten ieskoti jo poelgiy motyvuy.

ISvados

1. Pranclizy rasytojas Claude’as Louis-
Combet mitobiografijos zanra grindzia
mito, sapny, fantazijy logika.

2. Rasytojas, remdamasis austry poeto Ge-
orgo Traklio gyvenimo faktais, romana
kuria kaip savo fantazijy riima.

3. Romano personazus tvarko Likimas,
kuriam ¢ia tenka toks pat vaidmuo kaip
ir graiky tragedijose.

4. Brolio ir sesers veiksmuose romano
autorius jzvelgia aukos motyva, kuris
siejamas tiek su mitu, tiek su seksuali-
némis fantazijomis.

5. Mitobiografija tampa savotiSka rasytojo
hipoteze apie jo pasirinktos asmenybés
gyvenima.

24 Ji atsikraté visy vardy, kurie buvo istrige jos
atmintyje: vietovardziy ir asmenvardziy, pasitikéjimo
savo gyvenimu ir savo kultiira — ir, be visy kity, vardo
to, kuris buvo jos vienintel¢ meile.”
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LES PARTICULARITES DE LA MYTHOBIOGRAPHIE DANS
LE ROMAN BLESSE, RONCE NOIRE DE CLAUDE LOUIS-COMBET

Vytautas Bikul¢ius
Résumé

Dans cet article on analyse les particularités de la
mythobiograpie dans le roman de Claude Louis-
Combet Blesse, ronce noire. A propos, le terme de la
mythobiographie est inventé par ’auteur du roman
analysé. L’analyse du roman a montré que le roman
est bati sur le Destin qui joue ici le méme réle com-
me dans les tragédies grecques, les fantasmes et les
réves. L’auteur exploite aussi le motif du sacrifice
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qui explique le comportement de la soeur du poéte.
Ce motif est li¢ avec le mythe et les fantasmes sexu-
els. Autrement dit, la réalité historique est présente
de telle maniere qu’on puisse comprendre le contex-
te de I’époque ou a vécu le poéte autrichien G. Trakl.
La mythobiographie devient une certaine hypothése
de 'auteur qui présente la vie d’une personnalité
choisie dans son roman.
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